1. Name and address of exporter

PHYTOSANITARY CERTIFICATE

FOR RE-EXPORT

No. :

3. Declared name and address of consignee

4. Plant protection organization of

BELGIUM

to plant protection organization(s) of

5. Place of origin

6. Declared means of conveyance

KINGDOM OF
BELGIUM

7. Declared point of entry

Federal Agency
for the Safety of
the food Chain

8. Distinguishing marks, number and description of packages; name of produce; botanical name of plants 9. Quantity declared

10. This is to certify

- that the plants, plant products or other regulated articles described above were imported into (country of re-export)
from (country of origin) covered by phytosanitary certificate No.
(*)  of which [ the original ["] the certified true copy is attached to this certificate.

- that they are

(*) [ packed [Jrepacked [ in original containers [ new containers

- that based on the

(*) [ original phytosanitary certificate [] and additional inspection, they are considered to conform with the current phytosanitary

requirements of the importing country;
- and that during storage in

of infestation or infection.
(*) Insert tick in appropriate boxes

(country of re-export), the consignment has not been subjected to the risk

11. Additional declaration

DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Place of issue

12. Treatment

Date
13. Chemical (active ingredient) 14. Duration and temperature

Name and signature of Stamp of organization
15. Concentration 16. Date authorized officer

17. Additional information




Francais Nederlands
1. Nom et adresse de I'exportateur 1. Naam en adres van de exporteur
2. Certificat phytosanitaire de réexportation N° 2. Fytosanitair certificaat voor wederuitvoer nr.
3. Nom et adresse déclarés du destinataire 3. Opgegeven naam en adres van de ontvanger
4. Organisation de la protection des végétaux de Belgique 4. Plantenziektekundige Dienst van Belgié
a Organisation(s) de la protection des végétaux de aan Plantenziektekundige Dienst(en) van
5. Lieu d’origine 5. Plaats van oorsprong
6. Moyen de transport déclaré 6. Opgegeven vervoermiddel
7. Point d’entrée déclaré 7. Opgegeven plaats van binnenkomst
8. Marques des colis, nombre et nature des colis; nom du produit; 8. Merktekens, aantal en omschrijving van de colli; naam van het product;
nom botanique des végétaux botanische naam van de planten
9. Quantité déclarée 9. Opgegeven hoeveelheid
10. Il est certifié 10. Hiermee wordt verklaard
que les végétaux, produits végétaux ou autres articles réglementés décrits ci- - dat de hierboven omschreven planten, plantaardige producten of andere
dessus ont été importés en ................ceiii (pays de réexportation) gereglementeerde artikelen zijn ingevoerd in ........................ (land van
en provenance de ............ .. (pays d'origine) et ont fait I'objet wederuitvoer) Uit ... (land van oorsprong) met het
du certificat phytosanitaire n°® ................ fytosanitair certificaat nr. ..............c..coo
dont (*) [ l'original [ la copie authentifiée est joint(e) au présent waarvan (*) [ het origineel [ een als eensluidend gewaarmerkt
certificat ; afschrift bij dit certificaat is gevoegd;
qu'ils sont - dat zijj zijn
(*) [emballés [Jréemballés [ dans les emballages initiaux (*) [ verpakt [ herverpakt [ in de initiéle verpakking
[ dans de nouveaux emballages ; [ in een nieuwe verpakking;
que d'aprés - dat zij op grond van het
(*) [ le certificat phytosanitaire original [ et une inspection (*) [ originele fytosanitair certificaat [ en een aanvullend onderzoek,
supplémentaire, ils sont jugés conformes aux exigences phytosanitaires worden geacht te voldoen aan de geldende fytosanitaire voorschriften
en vigueur dans le pays importateur et van het land van invoer; en
qu'au cours de I'emmagasinage en ................... (pays de réexportation) - dat tijldens de opslagin ..........ccccoeiiiiiiiinine (land van wederuitvoer) de
I'envoi n'a pas été exposé au risque d'infestation ou d'infection. zending niet is blootgesteld aan het gevaar van aantasting of besmetting.
(*) Mettre une croix dans la case appropriée (*) Aankruisen wat van toepassing is
1 Déclaration supplémentaire 11.  Aanvullende verklaring
Traitement de désinfestation et/ou de désinfection Bestrijdings- en/of ontsmettingsbehandeling
12.  Traitement 12.  Behandeling
13.  Produit chimique (matiere active) 13.  Chemisch product (actieve stof)
14. Durée et température 14. Duur en temperatuur
15. Concentration 15. Concentratie
16. Date 16. Datum
17. Renseignements complémentaires 17.  Aanvullende inlichtingen
Lieu de délivrance Plaats van afgifte
Date Datum
Nom et signature du fonctionnaire autorisé Naam en handtekening van de bevoegde functionaris
Cachet de I'Organisation Dienststempel
Espafiol Pycckuii
1. Nombre y direccion del exportador 1. HaumeHoBaHue 1 agpec 3kcrnopTtepa
2. Certificado fitosanitario de reexportacion n° 2. PeakcnopTHbI outocaHuTapHeln ceptudmkart, Nr.
3. Nombre y direccion declarados del destinatario 3. 3asBrieHHOe HaMMeHOBaHWe 1 agpec nonyyaTensi
4. Organizacion de Proteccion Fitosanitaria de Bélgica 4. Cnyx6a no kapaHTUHY ¥ 3awuTe pacteHun benbrum
a Organizacion(es) de Proteccion Fitosanitaria de Cnyx6e no kapaHTVHY U 3almUTe pacTeHuin
5. Lugar de origen 5. MecTo npoucxoxaeHust.
6. Medios de transporte declarados 6. 3asBneHHbIN cnocob TpaHCNoPTUPOBKU
7. Punto de entrada declarado 7. 3asBreHHbI MYHKT BBO3a
8. Marcas distintivas de los bultos; nimero y descripcion de los bultos; 8. MapkupoBka (OTnuunTenbHble NPU3HAKKM) ; KONMMYECTBO MECT U BMA YNAKOBKY ;
nombre del producto; nombre botanico de las plantas HauMeHoBaHuWe npoadyKuuu; 6oTaHn4eckoe Ha3BaHWe pacTeHni
9. Cantidad declarada 9. 3asBneHHOe KONn4YecTBo
10. Por la presente se certifica 10. HacToswwum ygoctoBepsieTcs, 4To

que las plantas, productos vegetales u otros articulos reglamentados
descritos mas arriba se importaron a....................... (pais reexportador)

desde ................ (pais de origen) amparados por el Certificado fitosanitario
N i
(*) [ original [ copia fiel certificada del cual se adjunta al presente
certificado;
que estan
(*) [ empacados [ reembalados [ en recipientes originales
O nuevos,

que tomando como base
(*) [ el certificado fitosanitario original o y
[ la inspeccion adicional o, se considera que se ajustan a los
requisitos fitosanitarios vigentes del pais importador, y
que durante el almacenamientoen ............... (pais reexportador) el envio no
estuvo expuesto a riesgos de infestacion o infeccion.

(*) Marcar la casilla correspondiente.

1.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

Declaracion suplementaria

Tratamiento de desinfestacion y/o desinfeccion
Tratamiento

Producto quimico (ingrediente activo)

Duracion y temperatura

Concentracion

Fecha

Informacion adicional

Lugar de expedicion

Fecha

Nombre, apellidos y firma del funcionario autorizado
Sello de la Organizacion

- pacTeHusi, pacTuUTesbHble NPOAYKTbI UMK APYrie NoAKapaHTUHHbIE
mMaTepuansl, ONUcaHHbIe Bbille, Gblv UMMOPTUPOBAHBI B (CTpaHbl-pe-
QKCMOPTEP). v neveevnaenannens [/ TP (CTpaHbl NPOMCXOXAEHUS) NO
cuTocaHuTapHomy ceptudukaty Ne ... s
(*) O opurunan [ saBepeHHas konusi NOANIMHHYKA KOTOPOTO

npunaraeTcs K HacTosLemy cepTudukary;

- yTO
(*) [ onu ynakosanbl [ nepeynakosatbl
[ HoBble koHTelHEPbI; 4TO
- Ha OCHOBaHWM OPUrNHATBLHOMO
(*) O dutocaHutapHoro ceptudukata u
[ nononHUTensLHOro 4OCMOTPA OHM CYNTAKTCA OTBEYALMMY
[eNCTBYIOLLMM (UTOCAHUTAPHBLIM TPEBOBaHUSIM UMMOPTUPYIOLLLEN
[0roBapuBaoLLEiCa CTOPOHBI; U YTO
- BO BPEMSI XPAHEHUSI B ..o (cTpaHbl-peakcnopTep) rpys He
NOABEPrarncs pucKy 3apakeHns BpeaHbIMU OpraHMamMamu.

Oe opuruHarnbHble ,

(*) OTMeTbTe COOTBETCTBYIOLLME KBaAPaTbI

11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

[ononHutenbHas Aeknapauys
O6Ge33apaxuBaHue

Cnocob obpaboTkm

XumukaT (OevicTByloLLee BeLecTBO)
3Kenosnums 1 Temneparypa
KoHueHTpaums

LaTa

[ononHuTenbHas nHdopmaums

MecTo Bblaaun

[aTta

damunua 1 noanucb YNONHOMOYEHHOTo nuua
MeuaTb opraHusaummn
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